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TÁTO ZMLUVA (ďalej len „Zmluva“) je uzatvorená nižšie uvedeného dňa medzi: 
 
(1) Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť, spoločnosť založená a existujúca podľa práva 

Slovenskej republiky, so sídlom Olejkárska 1, 814 52 Bratislava, IČO: 00 492 736, zapísaná v Obchodnom 
registri Okresného súdu Bratislava I, oddiel: Sa, vložka číslo: 607/B, DIČ: 2020298786, IČ DPH: 
SK2020298786, bankové spojenie: VÚB, a.s., číslo účtu: 48009012/0200, IBAN: SK98 0200 0000 0000 
4800 9012, BIC (SWIFT): SUBASKBX, štatutárny orgán: Ing. Martin Rybanský, predseda predstavenstva a 
Ing. Michal Halomi, člen predstavenstva – CIO, kontaktná osoba pre technické veci: Ing. Karol Kollár, 
telefón: +421 (0)2 5950 1491, e-mail: kollar.karol@dpb.sk, kontaktná osoba pre zmluvné veci: JUDr. 
Alexandra Damborská, telefón: +421 (0)2 5950 1254, e-mail: damborska.alexandra@dpb.sk (ďalej len 
„Objednávateľ”) na jednej strane; a 

 
(2) ELZA – Elektromontážny závod Bratislava a.s., spoločnosť založená a existujúca podľa práva 

Slovenskej republiky, so sídlom Račianska 162, 831 54 Bratislava, IČO: 31322999, zapísaná v Obchodnom 
registri Okresného súdu Bratislava I., oddiel: Sa, vložka číslo: 3421/B, DIČ: 2020447946, IČ DPH: 
SK2020447946, bankové spojenie: xxxx., číslo účtu: xxxx, IBAN: xxx, BIC (SWIFT): xxx, štatutárny orgán: 
Ing. Michal Kudzia, podpredseda predstavenstva a generálny riaditeľ, kontaktná osoba pre technické veci: 
Ing. Pavel Kicko, telefón: +421 xxxx, e-mail: xxxx, kontaktná osoba pre zmluvné veci: Ing. Michal Kudzia, 
telefón: +421 (0)2 xxxx, e-mail: xxxx (ďalej len „Zhotoviteľ”) na druhej strane. 

 
Vzhľadom k tomu, že: 
 
(A) Objednávateľ má záujem o vykonanie diela – zriadenie optického prepojenia, za účelom čoho realizoval 

verejné obstarávanie na predmet zákazky PL 12/2021 „Optické prepojenie Olejkárska - Tunel“ podľa 
zákona č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení 
neskorších predpisov; oznámenie o vyhlásení verejnej súťaže bolo zverejnené dňa 13.10.2021 vo Vestníku 
verejného obstarávania vedeného Úradom pre verejné obstarávanie č. 231/2021 pod zn. 46314 - WYS; 
 

(B) Zhotoviteľ sa stal úspešným uchádzačom verejného obstarávania na predmet zákazky PL 12/2021 
„Optické prepojenie Olejkárska - Tunel“; a  

 
(C) Zmluvné strany majú záujem upraviť si vzájomné práva a povinnosti súvisiace s vykonaním Diela; 

 
DOHODLO sa nasledovné: 
 
1 DEFINÍCIE A INTERPRETÁCIA ZMLUVNÝCH USTANOVENÍ 

 
1.1 Pokiaľ nebude ďalej uvedené inak, potom budú mať výrazy použité v Zmluve s veľkými začiatočnými 

písmenami nasledovný význam:  
 

(a) Cena za Dielo znamená odplatu za vykonanie Diela v celkovej výške 63.704,75 EUR (slovom: 
šesťdesiattriticícsedemstoštyri Eur, sedemdesiatpäť centov) bez DPH; 

 
(b) Dielo znamená zriadenie optického prepojenia slúžiaceho k prenosu informácií medzi meniarňami 

Dúbravka, Dolné Krčace, Rovnice, Karlova Ves a Elektrodispečingom (Olejkárska) pre potreby 
diaľkového ovládania meniarní, vrátane prenosu informácií a možnosti výkonu diaľkového 
dohľadu nad všetkými výhybkovými systémami na električkovej trati počnúc od triangla tunel až 
po obratisko v Dúbravke, pričom nám tento prepoj taktiež umožní monitorovať mazacie zariadenia 
na predmetnej električkovej trati – DKR; 
 

(c) Miesto plnenia znamená uličné pásy tratí električiek v Bratislave medzi Olejkárskou ulicou 
a Tunelom pod Bratislavským hradom v Bratislave; 

 
(d) Obchodný zákonník znamená zákon č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov; 
 

(e) Občiansky zákonník znamená zákon č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení neskorších 
predpisov; 

 
(f) Pracovný deň znamená deň, ktorý nie je sobotou, nedeľou ani dňom pracovného pokoja, ani dňom 

pracovného voľna v Slovenskej republike; 

mailto:damborska.alexandra@dpb.sk
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(g) Preberací protokol znamená protokol o odovzdaní a prevzatí Diela, podpísaný oprávnenými 
zástupcami Zmluvných strán;  
 

(h) Register partnerov verejného sektora znamená informačný systém verejnej správy, ktorý 
obsahuje údaje o partneroch verejného sektora a ich konečných užívateľoch výhod, pričom jeho 
správcom a prevádzkovateľom je Ministerstvo spravodlivosti Slovenskej republiky a je prístupný 
on-line na webovom sídle Ministerstva spravodlivosti Slovenskej republiky na adrese 
https://rpvs.gov.sk/rpvs/; a 

 
(i) Subdodávateľ znamená fyzická alebo právnická osoba uvedená v zmluve uzatvorenej medzi 

Zhotoviteľom a Subdodávateľom, ktorá je poverená vykonaním časti Diela, pričom zoznam 
Subdodávateľov je uvedený v Prílohe 2 Zmluvy; 

 
(j) Zmluvná strana znamená Objednávateľ a/alebo Zhotoviteľ; a 

 
(k) ZVO znamená zákon č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých 

predpisov v znení neskorších predpisov. 
 

1.2 Okrem definovaných pojmov uvedených v článku 1 bode 1.1 Zmluvy, ak je ďalej v Zmluve použitý 
definovaný pojem, v Zmluve bude mať takýto pojem význam, ktorý mu je priradený v príslušnej časti 
Zmluvy, kde je definovaný. 

 
1.3 V Zmluve, ak z kontextu nevyplýva iný zámer, 

 
(a) každý odkaz na Zmluvnú stranu zahŕňa aj jej právnych nástupcov, ako aj postupníkov a 

nadobúdateľov práv alebo záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy; 
 

(b) každý odkaz na Zmluvu alebo iný dokument znamená Zmluvu alebo iný dokument v znení jeho 
dodatkov a iných zmien, vrátane novácií; 

 
(c) prílohy Zmluvy predstavujú jej neoddeliteľné súčasti a správny výklad ustanovení Zmluvy je možný 

len s prihliadnutím na ich obsah. Nadpisy častí, článkov a príloh slúžia výlučne pre uľahčenie 
orientácie a pri výklade Zmluvy sa nepoužijú; 

 
(d) každý odkaz na „článok“ alebo „prílohu“ znamená odkaz na príslušný článok alebo prílohu Zmluvy; 

a 
 

(e) výrazy definované v jednotnom čísle alebo v základnom gramatickom tvare majú v Zmluve rovnaký 
význam, keď sú použité v množnom čísle a inom gramatickom tvare a naopak. 

 
2 PREDMET ZMLUVY 

 
2.1 Predmetom Zmluvy je záväzok: 

 
(a) Zhotoviteľa vykonať Dielo; a 

 
(b) Objednávateľa zaplatiť Zhotoviteľovi Cenu za Dielo; 

 
a to za podmienok stanovených Zmluvou. 

 
2.2 Dielo bude vykonané na základe 1 (jednej) písomnej objednávky. Takto vystavená objednávka bude 

podkladom pre fakturáciu podľa článku 5 Zmluvy. Objednávku môže Objednávateľ zaslať poštou alebo 
elektronickou poštou na emailovú adresu kontaktnej osoby pre technické veci Zhotoviteľa uvedenej v 
záhlaví Zmluvy. Doručením objednávky Zhotoviteľovi sa objednávka považuje za potvrdenú 
Zhotoviteľom. 
 

3 PODMIENKY VYHOTOVENIA DIELA 
 

3.1 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať a riadne odovzdať Dielo Objednávateľovi do 30 (tridsiatich) dní odo dňa 
doručenia príslušnej objednávky podľa článku 2 bod 2.2 Zmluvy, pokiaľ sa Zmluvné strany nedohodnú 
inak. 

https://rpvs.gov.sk/rpvs/
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3.2 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonať Dielo pre Objednávateľa na svoje náklady a na vlastné nebezpečenstvo,  
za podmienok dohodnutých v Zmluve, samostatne a na požadovanej odbornej úrovni.  
 

3.3 Zhotoviteľ sa zaväzuje postupovať pri plnení predmetu Zmluvy s odbornou starostlivosťou a zhotovovať 
Dielo podľa svojich najlepších schopností a v súlade s podmienkami Zmluvy. 

 
3.4 Pri plnení Zmluvy sa Zhotoviteľ zaväzuje dodržiavať všeobecne záväzné právne predpisy a iné predpisy 

upravujúce vzťahy v oblasti výstavby, techniky a životného prostredia, platné slovenské a medzinárodné 
technické normy a dojednania Zmluvy. Zhotoviteľ sa bude riadiť zadaním, východiskovými podkladmi 
Objednávateľa odovzdanými ku dňu uzavretia Zmluvy, a podkladmi dodanými v súlade so Zmluvou, 
pokynmi Objednávateľa, zápisnicami zo vzájomných rokovaní, písomnými dohodami Zmluvných strán, 
vyjadreniami a rozhodnutiami. 

 
3.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje zhotoviť Dielo vo vlastnom mene a na vlastnú zodpovednosť, pričom pri 

plnení Zmluvy je povinný postupovať v súlade so záujmami Objednávateľa, ktoré sú mu známe, alebo ktoré 
je povinný poznať pri zachovaní odbornej starostlivosti. Zmluvné strany sa dohodli, že porušenie odbornej 
starostlivosti Zhotoviteľom sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy. 

 
3.6 Zhotoviteľ je povinný Dielo vykonať a odovzdať v zmysle príslušných osobitných predpisov a slovenských 

technických noriem, v rozsahu a kvalite podľa Zmluvy. 
 

3.7 Zhotoviteľ je povinný v súvislosti s vykonaním Diela vyhotoviť súpis skutočne vykonaných prác, ktorý 
bude podkladom pre fakturáciu podľa článku 5 Zmluvy. 
 

3.8 Zhotoviteľ je povinný počas trvania Zmluvy pravidelne predkladať Objednávateľovi správy o vykonaných 
aktivitách vo formáte určenom Objednávateľom. V prípade rozporu predkladanej správy so skutočným 
stavom vykonávania Diela alebo so Zmluvou, je Zhotoviteľ povinný v lehote určenej Objednávateľom 
tento rozpor odstrániť, resp. odôvodniť. 

 
3.9 Zhotoviteľ je povinný pri vykonávaní Diela poveriť svojho zástupcu pre koordináciu bezpečnosti pri 

uskutočňovaní stavby v zmysle nariadenia vlády Slovenskej republiky č. 396/2006 Z. z. o minimálnych 
bezpečnostných a zdravotných požiadavkách na stavenisko v znení neskorších predpisov. 

 
3.10 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť počas vykonávania Diela prítomnosť svojho zodpovedného zástupcu 

(stavby vedúceho) na stavbe, ktorý bude mať splnomocnenie riešiť s vykonávaním Diela súvisiace 
problémy. 

 
3.11 Zhotoviteľ sa zaväzuje strpieť výkon kontroly Objednávateľa súvisiacej s dodávaným tovarom, prácami a 

službami kedykoľvek počas trvania Zmluvy, a to oprávnenými osobami Objednávateľa a poskytnúť im 
všetku potrebnú súčinnosť. 
 

3.12 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť sám alebo prostredníctvom oprávnenej tretej osoby nakladanie s 
odpadmi, v súlade so zákonom č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov, vzniknutými v súvislosti s vykonávaním Diela. 
 

3.13 Zhotoviteľ je povinný prevziať zodpovednosť za čistotu komunikácií v súvislosti s vykonávaným Dielom. 
 
3.14 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť doklady o kvalite materiálov, výrobkov a konštrukcií zabudovaných do 

Diela a použitých v rámci vykonávania Diela ako jeho súčasť, v súlade so stavebným zákonom, zákonom o 
štátnom skúšobníctve, vyhláškou o certifikácii výrobkov, zákonom o stavebných výrobkoch, zákonom o 
technických požiadavkách na výrobky a posudzovaní zhody a inými súvisiacimi právnymi normami a 
predpismi, ako aj potvrdenia a ostatné náležitosti potrebné k riadnemu užívaniu Diela (skúšky, oprávnenia, 
revízie a iné). 

 
3.15 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť vykonanie kvalitatívnych skúšok a potrebných meraní, predpísaných 

príslušnými osobitnými predpismi a slovenskými technickými normami. 
 
3.16 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť dodržiavanie osobitných predpisov upravujúcich podmienky 

vykonávania Diela minimálne v rozsahu: 
 



ZMLUVA O DIELO   Strana 5/17 

 

(a) zákona č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov v znení neskorších predpisov; 
 

(b) vyhlášky č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie bezpečnosti a ochrany 
zdravia pri práci a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti na výkon 
niektorých činností v znení niektorých predpisov; 
 

(c) zákona č. 51/1988 Zb. o banskej činnosti, výbušninách a štátnej banskej správe v znení neskorších 
predpisov; 
 

(d) zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach v znení neskorších predpisov, 
 

(e) zákona č. 50/1976 Zb. o územnom plánovaní a stavebnom poriadku (stavebný zákon) v znení 
neskorších predpisov; 
 

(f) zákona č. 17/1992 Zb. o životnom prostredí v znení neskorších predpisov; 
 

(g) zákona č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov a zákona č. 401/1998 Z. z. o 
poplatkoch za znečistenie ovzdušia v znení neskorších predpisov; 
 

(h) zákona č. 364/2004 Z. z. o vodách a o zmene zákona č. 372/1990 Zb. o priestupkoch v znení 
neskorších predpisov (vodný zákon) v znení neskorších predpisov; 
 

(i) zákona č. 656/2004 Z. z. o energetike a o zmene niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 
 

(j) zákona č. 351/2011 Z. z. o elektronických komunikáciách v znení neskorších predpisov; 
 

(k) zákona č. 314/2001 Z. z. o ochrane pred požiarmi v znení neskorších predpisov;  
 

(l) zákona č. 133/2013 Z. z. o stavebných výrobkoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov; a 
 

(m) ostatných súvisiacich osobitných predpisov, všeobecne záväzných nariadení hlavného mesta 
Slovenskej republiky Bratislavy a dotknutých mestských častí, slovenských technických noriem a 
iných technických predpisov súvisiacich s vykonávaním Diela. 
 

3.17 Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť počas vykonávania Diela ochranu staveniska pred vstupom cudzích 
osôb, udržiavanie poriadku a čistoty na stavenisku a jeho okolí, ako aj na prístupových komunikáciách. 
 

3.18 Zhotoviteľ sa zaväzuje vykonávať Dielo spôsobom, ktorý nespôsobí obmedzenia v doprave, ktorej 
poskytovateľom je Objednávateľ. 
 

3.19 Zhotoviteľ zabezpečí pri plnení predmetu Zmluvy vlastný dozor nad bezpečnosťou práce v zmysle zákona 
č. 124/2006 Z. z. o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o zmene a doplnení niektorých zákonov v 
znení neskorších predpisov a vyhlášky č. 147/2013 Z. z. ktorou sa ustanovujú podrobnosti na zaistenie 
bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a prácach s nimi súvisiacich a podrobnosti o odbornej spôsobilosti 
na výkon niektorých činností v znení niektorých predpisov a prevezme zodpovednosť za bezpečnosť práce 
na stavenisku. 

 
3.20 Zhotoviteľ je povinný prevziať zodpovednosť za to, že fyzické osoby, prostredníctvom ktorých bude 

Zhotoviteľ vykonávať Dielo, vrátane osôb zodpovedných za riadenie stavebných prác, budú mať: 
 
(a) doklady o absolvovaní predpísaných školení o bezpečnosti a ochrane zdravia pri práci a o požiarnej 

bezpečnosti; 
 

(b) lekárske potvrdenia o vyhovujúcom zdravotnom stave pre vykonávané činnosti; a  
 

(c) doklady preukazujúce vzdelanie a odbornú prax alebo odbornú kvalifikáciu;  
 
pričom Zhotoviteľ je povinný na výzvu Objednávateľa predložiť kópie týchto dokladov. 
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3.21 Zhotoviteľ je povinný riadiť vykonávanie prác tak, aby nedošlo k poškodeniu zdravia fyzických osôb, 
prostredníctvom ktorých bude Zhotoviteľ vykonávať Dielo ako ani tretích osôb a poškodeniu majetku. 
Zhotoviteľ zodpovedá za bezpečnosť a ochranu zdravia svojich zamestnancov a tretích osôb oprávnene sa 
zdržujúcich na stavenisku a dodržiavanie osobitných predpisov požiarnej ochrany. 

 
3.22 Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť jednotlivé pracoviská staveniska proti možnosti vzniku úrazu alebo škody 

počas vykonávania Diela, ako aj po ukončení každej pracovnej zmeny. 
 

3.23 Objednávateľ bude zabezpečovať počas celej doby vykonávania Diela na stavbe tieto činnosti: 
 

(a) dozor, pričom Objednávateľa bude zastupovať osoba určená Objednávateľom ako stavebný dozor 
a technický dozor, ktorá je oprávnená zastupovať Objednávateľa na kontrolných dňoch, pri 
kontrole vykonaných prác a preberaní ukončeného Diela; a 
 

(b) kontrolovať vecný a časový postup vykonávania Diela a jeho súlad s objednávkou, so Zmluvou 
a projektovou dokumentáciou. 

 
3.24 Zhotoviteľ sa zaväzuje včas informovať Objednávateľa o všetkých podstatných zmenách v osobitných 

predpisoch priamo súvisiacich so Zmluvou a vykonávaním Diela. 
 

3.25 Po riadnom dokončení a odovzdaní Diela Objednávateľovi Zhotoviteľ najneskôr do 2 (dvoch) Pracovných 
dní, ak Objednávateľ neurčí inak:  
 
(a) odovzdá príslušné stavenisko vypratané a upravené do pôvodného stavu alebo podľa dohody 

Zmluvných strán; a 
 

(b) predloží Objednávateľovi na odsúhlasenie súpis skutočne vykonaných prác, ktorý bude podkladom 
pre fakturáciu. 

 
3.26 Zmluvné strany sa zaväzujú, že počas vykonávania Diela budú navzájom spolupracovať a vyvinú súčinnosť 

potrebnú na to, aby bolo Dielo vykonané v súlade so Zmluvou. 
 
4 ODOVZDANIE A PREVZATIE DIELA 

 
4.1 Odovzdanie a prevzatie Diela sa uskutoční po jeho riadnom vykonaní v termíne podľa článku 3 bod 3.1 

Zmluvy. Zhotoviteľ vyzve Objednávateľa na prevzatie Diela najmenej 2 (dva) Pracovné dni pred 
plánovaným odovzdaním Diela. 
 

4.2 O odovzdaní a prevzatí Diela bude spísaný Preberací protokol. V prípade, že Dielo vykazuje akékoľvek 
vady, Objednávateľ nie je povinný Dielo prevziať až do úplného odstránenia vád Diela. V prípade, že Dielo 
vykazuje drobné vady, ktoré nebránia jeho riadnemu užívaniu, môže Objednávateľ Dielo prevziať. Súpis 
drobných vád Diela bude zaznamenaný v Preberacom protokole s uvedením termínu ich odstránenia.  
 

4.3 Preberací protokol bude vyhotovený v 2 (dvoch) vyhotoveniach. Zmluvné strany sa dohodli na jeho 
nasledovných náležitostiach: 
 
(a) identifikácia Objednávateľa (obchodné meno, sídlo, IČO); 

 
(b) identifikácia Zhotoviteľa (obchodné meno, sídlo, IČO); 

 
(c) označenie Zmluvy, ku ktorej sa Preberací protokol viaže (názov Zmluvy, dátum uzatvorenia 

Zmluvy); 
(d) označenie prípadných vád Diela; 

 
(e) určenie lehoty na odstránenie prípadných vád Diela; 

 
(f) meno a priezvisko odovzdávajúcej osoby a preberajúcej osoby; 

 
(g) dátum a miesto odovzdania a prevzatia Diela; a 

 
(h) podpisy odovzdávajúcej osoby za Zhotoviteľa a preberajúcej osoby za Objednávateľa. 
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4.4 Zhotoviteľ je povinný odstrániť bez zbytočného odkladu všetky zistené vady Diela, ktoré Objednávateľ 
zistil po preberacom konaní. Vady Diela uvedené v Preberacom protokole sa považujú za odstránené 
podpisom protokolu o odstránení vád Diela zistených pri odovzdávaní Diela. 

 
4.5 Vlastníctvo k Dielu prechádza na Objednávateľa dňom prevzatia Diela bez Vád Objednávateľom. 

 
5 CENA A PLATOBNÉ PODMIENKY 

 
5.1 Cena za Dielo je stanovená na základe vzájomne odsúhlaseného rozpočtu vyjadreného v ocenenom výkaze 

výmer podľa Prílohy 1 Zmluvy. V Cene za Dielo sú zahrnuté všetky náklady, ktoré sú spojené s vykonaním 
Diela. Cena za Dielo je konečná. Pri DPH sa bude postupovať podľa osobitných predpisov. 

 
5.2 Objednávateľ sa zaväzuje uhradiť Zhotoviteľovi Cenu za Dielo za podmienok uvedených vo faktúre 

vystavenej po riadnom dokončení a odovzdaní Diela podľa článku 4 bod 4.2 Zmluvy. Zhotoviteľ vystaví 
Objednávateľovi faktúru a doručí ju Objednávateľovi najneskôr do 3 (troch) Pracovných dní odo dňa 
podpisu Preberacieho protokolu, pričom prílohou faktúry bude príslušná objednávka podľa článku 2 bod 
2.2 Zmluvy a Zmluvnými stranami potvrdený Preberací protokol.  
 

5.3 Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti účtovného dokladu podľa § 10 zákona č. 431/2002 Z. z. o 
účtovníctve v znení neskorších predpisov, náležitosti podľa § 74 zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej 
hodnoty v znení neskorších predpisov, evidenčné číslo zmluvy, pod ktorou je zmluva evidovaná 
Objednávateľom a k faktúre bude pripojená príslušná objednávka a Preberací protokol. V prípade, ak 
faktúra nebude spĺňať tieto náležitosti, je Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru na dopracovanie, resp. 
opravu. Taktiež v prípade, ak výška fakturovanej sumy nebude zodpovedať podkladom Objednávateľa, je 
Objednávateľ oprávnený vrátiť faktúru Zhotoviteľovi na prepracovanie. Nová lehota splatnosti začína 
plynúť okamihom doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi. 
 

5.4 Cena za Dielo je splatná do 60 (šesťdesiat) dní odo dňa doručenia faktúry. Ak deň splatnosti Ceny za 
Dielo pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, splatnosť takejto sa posúva na najbližší nasledujúci 
Pracovný deň. 
 

5.5 Cena za Dielo sa považuje za zaplatenú dňom odpísania fakturovanej sumy vo výške Ceny za Dielo z účtu 
Objednávateľa na účet Zhotoviteľa uvedený v záhlaví Zmluvy. 

 
6 VYHLÁSENIA A ZÁRUKY 

 
6.1 Zhotoviteľ vyhlasuje a ubezpečuje Objednávateľa, že ku dňu podpisu Zmluvy Zhotoviteľom:   

 
(a) osoba konajúca za Zhotoviteľa je v plnom rozsahu oprávnená dojednať, uzavrieť a podpísať 

Zmluvu a vykonávať práva a povinnosti v nej upravené; 
 

(b) je spoločnosťou riadne založenou a existujúcou podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, 
neexistuje žiaden dôvod neplatnosti spoločnosti, má všetky potrebné právomoci a oprávnenia na 
zhotovenie Diela, a riadne plní všetky povinnosti, porušenie ktorých by mohlo viesť k jeho 
zrušeniu; 
 

(c) je držiteľom oprávnenia na montáž, opravy, údržbu, rekonštrukcie, revízie, skúšky a overovanie 
spôsobilosti určených technických zariadení podľa § 17 zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o 
zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov; 

 
(d) je zapísaný v Registri partnerov verejného sektora, pokiaľ sa naňho takáto povinnosť vzťahuje;  

 
(e) uzatvorenie alebo plnenie Zmluvy Zhotoviteľom nie je ukracujúcim alebo poškodzujúcim alebo 

zvýhodňujúcim alebo znevýhodňujúcim úkonom vo vzťahu k akémukoľvek svojmu veriteľovi, 
pričom v tejto súvislosti nie je najmä odporovateľným právnym úkonom; a 

 
(f) nevedie sa voči nemu vyšetrovanie alebo zisťovanie zo strany štátnych alebo správnych orgánov, 

nevedie sa voči nemu, resp. voči jeho majetku, súdny spor vrátane exekučného, daňového, 
konkurzného, rozhodcovského konania alebo akéhokoľvek obdobného konania a neexistujú 
skutočnosti, ktoré by mohli viesť k začatiu takýchto konaní proti nemu. 
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6.2 Zhotoviteľ berie na vedomie, že ak by Objednávateľ mal v čase podpisovania Zmluvy vedomosť o tom, že 
ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa uvedené v tomto článku, v bode 6.1 Zmluvy je nepravdivé, Zmluvu 
by neuzatvoril, nakoľko uvedené vyhlásenia Objednávateľ považuje za skutočnosti, ktoré si vymienil.  
 

6.3 Pokiaľ sa preukáže, že ktorékoľvek z vyhlásení Zhotoviteľa uvedených v tomto článku bode 6.1 Zmluvy 
nebolo v čase uzatvorenia Zmluvy pravdivým alebo v čase nasledujúcom po uzatvorení Zmluvy prestalo 
byť pravdivým v dôsledku konania Zhotoviteľa, zaväzuje sa Zhotoviteľ nahradiť škodu, ktorá vznikne 
Objednávateľovi v dôsledku skutočností, ktoré sú obsahom tohto vyhlásenia. 
 

6.4 Objednávateľ vyhlasuje a ubezpečuje Zhotoviteľa, že ku dňu podpisu Zmluvy Objednávateľom: 
 
(a) má oprávnenie podpísať Zmluvu, vykonávať práva a plniť záväzky vyplývajúce pre neho zo 

Zmluvy;  
 

(b) osoby konajúce za Objednávateľa sú v plnom rozsahu oprávnené dojednať, uzavrieť a podpísať 
Zmluvu a vykonávať práva a povinnosti v nej upravené; a 

 
(c) je spoločnosťou riadne založenou a existujúcou podľa právneho poriadku Slovenskej republiky, 

neexistuje žiaden dôvod neplatnosti spoločnosti, má všetky potrebné právomoci a oprávnenia na 
objednanie Diela, a riadne plní všetky povinnosti, porušenie ktorých by mohlo viesť k jeho 
zrušeniu. 
 

7 ZODPOVEDNOSŤ ZA VADY DIELA, ZÁRUKA A ZÁRUČNÁ DOBA 
 

7.1 Zhotoviteľ poskytuje Objednávateľovi záruku na Dielo v trvaní 60 (mesiacov) mesiacov, pričom záručná 
doba na Dielo začína plynúť odo dňa riadneho odovzdania a prevzatia Diela bez vád. Záručná doba sa 
predlžuje o dobu odo dňa uplatnenia zodpovednosti za vady Diela až po deň ich odstránenia. 
 

7.2 Zhotoviteľ ručí za to, že vykonané Dielo bude mať počas celej záručnej doby vlastnosti dohodnuté podľa 
Zmluvy, zodpovedajúce právnym a technickým normám a príslušným osobitným predpisom, že zhotovené 
Dielo bude bez vád, ktoré by rušili alebo znižovali hodnotu alebo schopnosť jeho používania k určeným 
alebo bežným účelom. 
 

7.3 Zhotoviteľ zodpovedá za všetky vady Diela, či už skryté alebo zjavné, ktoré má Dielo v čase jeho odovzdania 
Objednávateľovi, a to bez ohľadu na skutočnosť, kedy sa tieto vady Diela prejavili.  
 

7.4 Zhotoviteľ nezodpovedá za vady Diela spôsobené dodržaním nevhodných pokynov zo strany 
Objednávateľa, ak na nevhodnosť týchto pokynov Zhotoviteľ Objednávateľa písomne upozornil a 
Objednávateľ na ich dodržaní aj napriek tomu trval. 
 

7.5 Objednávateľ bez zbytočného odkladu písomne oznámi Zhotoviteľovi vady Diela, ktoré sa vyskytli v rámci 
záručnej doby. Zhotoviteľ začne s odstraňovaním vád v lehote najneskôr do 2 (dvoch) Pracovných dní od 
doručenia písomného oznámenia o vadách. O začatí odstraňovania vád Zhotoviteľ informuje 
Objednávateľa. Zhotoviteľ sa zaväzuje vyriešiť oprávnenú reklamáciu (vrátane odstránenia vád) do 10 
(desiatich) Pracovných dní odo dňa jej uplatnenia, ak nebude dohodnuté medzi Zmluvnými stranami inak. 
Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade uznanej reklamácie znáša náklady na odstránenie vady Diela 
Zhotoviteľ. 

 
7.6 Pokiaľ Zhotoviteľ nesplní svoju povinnosť odstrániť vady Diela v lehote stanovenej podľa tohto článku 

bodu 7.5 Zmluvy, je Objednávateľ oprávnený tieto vady Diela odstrániť sám alebo pomocou tretej osoby 
a Zhotoviteľ je povinný uhradiť všetky náklady vynaložené na odstránenie vád Diela. Takýmto postupom 
Objednávateľa alebo inej oprávnenej osoby nie je dotknutá záruka za akosť poskytnutá Zhotoviteľom.  
 

7.7 V prípade sporu o zodpovednosť za vady Diela je Zhotoviteľ povinný reklamovanú vadu odstrániť v 
termíne podľa tohto článku bod 7.5 Zmluvy na vlastné náklady. Úhradu nákladov spojených s odstránením 
vady bude po ukončení sporového konania znášať Zmluvná strana, ktorá bola v spore neúspešná.   

 
7.8 Zodpovednosť za vady Diela sa ďalej spravuje príslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka.  
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8 SUBDODÁVATELIA 
 

8.1 Každá zmluva, na základe ktorej Zhotoviteľ poverí tretiu stranu vykonaním časti Diela sa považuje za 
zmluvu so Subdodávateľom. Zhotoviteľ je pred uzatvorením zmluvy so Subdodávateľom, ktorý nie je 
uvedený v Prílohe 2 Zmluvy povinný získať predchádzajúci písomný súhlas Objednávateľa. V písomnej 
žiadosti o udelenie súhlasu Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný uviesť časť Diela, ktorý by mal vykonať 
Subdodávateľ a presnú identifikáciu Subdodávateľa. Objednávateľ písomne upovedomí Zhotoviteľa o 
svojom rozhodnutí v lehote do 10 (desiatich) dní odo dňa doručenia žiadosti o súhlas, v ktorom v prípade 
neudelenia súhlasu uvedie príslušné dôvody. 
 

8.2 Zhotoviteľ zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného 
konania riadne a včas svojich Subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, neplnenie, nedbanlivosť, 
opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas samotného Zhotoviteľa. Súhlas 
Objednávateľa s uzatvorením akejkoľvek zmluvy so Subdodávateľom a ani jej uzatvorenie nezbavuje 
Zhotoviteľa žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy.  
 

8.3 Ak Objednávateľ zistí, že Subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky, môže od Zhotoviteľa 
okamžite požadovať náhradu za tohto Subdodávateľa alebo aby Zhotoviteľ sám začal vykonávať časť Diela 
vykonávaného týmto Subdodávateľom. 
 

8.4 Časť Diela, ktorého vykonávaním poveril Zhotoviteľ na základe zmluvného vzťahu Subdodávateľa, nesmie 
byť zverená Subdodávateľom tretej osobe. 
 

8.5 Každé poverenie tretej strany vykonaním časti Diela a každá zmena Subdodávateľa bez predchádzajúceho 
písomného súhlasu Objednávateľa sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy a Objednávateľ je 
oprávnený od Zmluvy odstúpiť. Zhotoviteľ je oprávnený zmeniť Subdodávateľov len postupom v súlade 
so Zmluvou, t. j. písomným dodatkom k Zmluve.   

 
9 SANKCIE 

 
9.1 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ je oprávnený uplatňovať si zmluvnú pokutu vo výške 150 

EUR (slovom: stopäťdesiat eur) za každý deň omeškania, ak je Zhotoviteľ v omeškaní s termínom 
vykonania Diela podľa článku 3 bod 3.1 Zmluvy. Tým nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu 
škody. 

 
9.2 Zmluvné strany sa dohodli, že Zhotoviteľ je oprávnený uplatňovať si úrok z omeškania vo výške 0,022 %  

z nezaplatenej fakturovanej sumy za každý deň omeškania, ak je Objednávateľ v omeškaní s úhradou Ceny 
za Dielo. 

 
9.3 V prípade omeškania Zhotoviteľa s odstraňovaním vád Diela v záručnej dobe podľa článku 7 bod 7.5 

Zmluvy, Objednávateľ je oprávnený uplatňovať si zmluvnú pokutu vo výške 100 EUR (slovom: sto eur) za 
každý začatý deň omeškania. Uplatnením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo Objednávateľa na náhradu 
škody. 

 
9.4 V prípade porušenia ktorejkoľvek z povinností týkajúcej sa Subdodávateľov alebo ich zmeny (napr. 

neoznámenie zmeny Subdodávateľa, nepredloženie dokladov preukazujúcich splnenie podmienok účasti 
podľa § 41 ods.1 písm. b) ZVO alebo využitie subdodávateľa, ktorý nespĺňa podmienky podľa § 41 ods.1 
písm. b) ZVO) alebo povinnosť podľa § 11 ods. 1 ZVO v prípade Subdodávateľa, ktorý má povinnosť 
zapisovať sa do registra partnerov verejného sektora, má Objednávateľ právo požadovať od Zhotoviteľa 
uhradenie zmluvnej pokuty vo výške 1 000 EUR (slovom: jedentisíc eur), a to za každé porušenie 
ktorejkoľvek z vyššie uvedených povinností, a to aj opakovane. Zároveň má Objednávateľ v prípade 
porušenia týchto povinností právo odstúpiť od Zmluvy. 

 
9.5 Zhotoviteľ sa zaväzuje zaplatiť Objednávateľovi zmluvnú pokutu podľa tohto článku bodu 9.1, 9.3 a/alebo 

bodu 9.4 Zmluvy. Zmluvné strany považujú takéto určenie zmluvnej pokuty za primerané a dostatočne 
určité. Zmluvnú pokutu sa zaväzuje Zhotoviteľ uhradiť Objednávateľovi najneskôr do 10 (desiatich) 
Pracovných dní odo dňa doručenia výzvy Objednávateľa.   
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9.6 Zmluvná strana zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí druhej Zmluvnej strane porušením svojej povinnosti z 
tohto záväzkového vzťahu, a je povinná ju nahradiť, ibaže preukáže, že porušenie povinnosti bolo 
spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. V prípade vzniku škody a pri jej náhrade budú 
Zmluvné strany postupovať podľa § 373 a nasl. Obchodného zákonníka. 
 

9.7 Objednávateľ si v prípade nároku na náhradu škody môže škodu odpočítať z čiastky splatnej v prospech 
Zhotoviteľa.  
 

10 KOMUNIKÁCIA 
 

10.1 Pokiaľ nie je v Zmluve uvedené inak, akákoľvek komunikácia a iné úkony v súvislosti so Zmluvou a jej 
plnením, musia byť urobené v písomnej forme a doručené na adresy uvedené v záhlaví Zmluvy alebo na 
iné adresy alebo kontaktné osoby, ktoré si Zmluvné strany navzájom písomne oznámia. 

 
10.2 Zmluvné strany sa dohodli, že akékoľvek oznámenie alebo iná formálna korešpondencia sa budú pre účely 

Zmluvy považovať za doručené: 
 
(a) v deň doručenia zásielky, ak bola zásielka doručená osobne alebo kuriérnou službou; alebo 

 
(b) v 5. (slovom: piaty) Pracovný deň nasledujúci po dni podania zásielky na pošte, ak bola zásielka 

poslaná doporučenou poštou alebo v deň doručenia zásielky, podľa toho, čo nastane skôr; alebo 
 

(c) v deň potvrdeného doručenia e-mailu, ak bol tento e-mail doručený do 15.00 hod v ktorýkoľvek 
Pracovný deň a v ostatných prípadoch v Pracovný deň nasledujúci po dni doručenia e-mailu, avšak 
s výnimkou prípadov, v ktorých bude adresátovi e-mailu doručený príslušný e-mail v čase, kedy 
bude mať tento adresát nastavenú automatickú odpoveď týkajúcu sa jeho neprítomnosti. 

 
10.3 Zmeny identifikačných údajov uvedených v Zmluve sú si Zmluvné strany povinné oznámiť do 5 (piatich) 

Pracovných dní od realizácie týchto zmien. 
 
11 TRVANIE A ZÁNIK ZMLUVY 

 
11.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, a to do dňa splnenia všetkých záväzkov Zmluvných strán 

vyplývajúcich zo Zmluvy. 
 

11.2 Zmluvné strany môžu Zmluvu ukončiť aj skôr ako je uvedené v tomto článku bod 11.1 Zmluvy, a to 
písomným odstúpením od Zmluvy za podmienok dohodnutých v Zmluve, písomnou výpoveďou za 
podmienok dohodnutých v Zmluve alebo písomnou dohodou Zmluvných strán. 

 
11.3 Odstúpiť od Zmluvy možno pri podstatnom porušení zmluvného záväzku a v ostatných prípadoch 

uvedených v Zmluve alebo v Obchodnom zákonníku. Za podstatné porušenie Zmluvy Objednávateľ 
považuje prípady, ak Zhotoviteľ: 
 
(a) nedodrží termíny plnenia podľa článku 3 bod 3.1 Zmluvy;  

 
(b) nevykonáva Dielo riadne a v rozsahu dohodnutom podľa Zmluvy; 

 
(c) poverí vykonaním Diela také osoby, ktoré nie sú odborne či zdravotne spôsobilé na vykonávanie 

príslušných prác; 
 
(d) vykonáva Dielo spôsobom, ktorý je v rozpore so Zmluvou, s osobitnými predpismi a/alebo 

slovenskými technickými normami a/alebo pri vykonávaní Diela nepostupuje s odbornou 
starostlivosťou, a ak Zhotoviteľ nezjedná nápravu ani po výzve Objednávateľa, v ktorej 
Objednávateľ poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené opatrenia k náprave; 
 

(e) preukázateľne dodá nekvalitné Dielo, ktoré nezodpovedá účelu Zmluvy; a/alebo 
 
(f) nevybaví reklamáciu v súlade s článkom 6 Zmluvy. 
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11.4 Objednávateľ má taktiež právo odstúpiť od Zmluvy, ak Zhotoviteľ/Subdodávateľ v čase uzavretia Zmluvy 
nebol zapísaný v registri partnerov verejného sektora, ak bol z tohto registra vymazaný alebo ak mu bol 
právoplatne uložený zákaz účasti podľa § 182 ods. 3 písm. b) ZVO. 

 
11.5 Za podstatné porušenie Zmluvy Zhotoviteľ považuje prípad, ak Objednávateľ opakovane neposkytne 

Zhotoviteľovi súčinnosť podľa článku 3 bodu 3.26 Zmluvy, a ak Objednávateľ nezjedná nápravu ani po 
výzve Zhotoviteľa, v ktorej Zhotoviteľ poskytne dodatočnú primeranú lehotu k náprave a/alebo určené 
opatrenia k náprave. 

 
11.6 Výzvy uvedené v tomto článku Zmluvy musia byť písomné a doručené na príslušnú adresu uvedenú v 

záhlaví Zmluvy alebo oznámené podľa článku 10 bod 10.3 Zmluvy. 
 

11.7 Odstúpenie od Zmluvy nadobudne účinnosť dňom doručenia písomného oznámenia Zmluvnej strany o 
odstúpení od Zmluvy druhej Zmluvnej strane. 

 
11.8 Odstúpením od Zmluvy Zmluva zaniká, a teda zanikajú všetky práva a povinnosti Zmluvných strán, ktoré 

vyplývajú zo Zmluvy. Odstúpenie od Zmluvy sa nedotýka nároku na náhradu škody vzniknutej porušením 
Zmluvy, zmluvných pokút a všetkých ďalších ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle Zmluvných strán 
alebo vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy. Za práce a dodávky vykonané v súlade 
so Zmluvou do okamihu odstúpenia Objednávateľa od Zmluvy má Zhotoviteľ nárok na úhradu príslušnej 
časti Ceny za Dielo. Objednávateľ je oprávnený do záverečného vyúčtovania si započítať straty, škody a 
sankcie vzniknuté v dôsledku porušenia zmluvných povinností zo strany Zhotoviteľa, prípadne do doby ich 
vysporiadania je oprávnený zadržať neuhradené platby.  

 
11.9 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluvu môže Objednávateľ vypovedať aj bez udania dôvodu zaslaním 

písomnej výpovede Zhotoviteľovi na adresu jeho sídla uvedenú v záhlaví Zmluvy, pričom výpovedná lehota 
je 1 (jeden) mesiac a začína plynúť prvým dňom mesiaca nasledujúceho po mesiaci, v ktorom bola výpoveď 
doručená Zhotoviteľovi. 

 
11.10 Zmluvné strany sa dohodli, že Zmluva zaniká aj na základe písomnej dohody Zmluvných strán. 

 
12 ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA 

 
12.1 Zmluva nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Občianskeho 

zákonníka. 
 
12.2 Vzťahy upravené Zmluvou, ako aj vzťahy vznikajúce zo Zmluvy sa spravujú právnym poriadkom 

Slovenskej republiky. 
 
12.3 Zmluvné strany sa dohodli, že akýkoľvek spor vzniknutý na základe Zmluvy alebo v súvislosti so Zmluvou, 

vrátane otázok platnosti, účinnosti alebo výkladu Zmluvy bude rozhodnutý príslušným súdom v Slovenskej 
republike. 
 

12.4 Práva a povinnosti zo Zmluvy prechádzajú na právnych nástupcov Zmluvných strán. Zhotoviteľ môže svoje 
pohľadávky voči Objednávateľovi vyplývajúce zo Zmluvy postúpiť len s predchádzajúcim písomným 
súhlasom Objednávateľa. 
 

12.5 Zmluvné strany sa dohodli, v rozsahu v akom to právne predpisy pripúšťajú, že vylučujú právo Zhotoviteľa 
započítať bez súhlasu Objednávateľa akúkoľvek svoju pohľadávku voči Objednávateľovi oproti akejkoľvek 
pohľadávke Objednávateľa voči Zhotoviteľovi. 

 
12.6 Zmluvné strany sa dohodli, že Objednávateľ môže kedykoľvek započítať pohľadávku, ktorú má voči 

Zhotoviteľovi proti akejkoľvek pohľadávke (bez ohľadu na to, či je v čase započítania splatná alebo nie), 
ktorú má Zhotoviteľ voči Objednávateľovi. Ak sú započítavané pohľadávky denominované v rôznych 
menách, Objednávateľ je oprávnený pre účely započítania prepočítať čiastku ktorejkoľvek pohľadávky do 
meny druhej pohľadávky, pričom použije výmenný kurz stanovený v kurzovom lístku publikovanom 
Európskou centrálnou bankou. 

 
12.7 Zmluvu možno meniť, dopĺňať ju, alebo ju zrušiť len písomne, a to na základe dohody Zmluvných strán 

podpísanej Zmluvnými stranami. 
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12.8 Objednávateľ podpisom Zmluvy akceptuje Subdodávateľov Zhotoviteľa, ktorých uviedol v zozname 
subdodávateľov, ktorí majú v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO zapísaných konečných 
užívateľov výhod a ktorí spĺňajú podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a neexistujú u neho 
dôvody na vylúčenie podľa § 40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť Diela 
preukazuje vo vzťahu k tej časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. Identifikácia 
Subdodávateľa, predmet a rozsah jeho subdodávok je uvedený v Prílohe 2 Zmluvy. Identifikácia 
Subdodávateľov podľa predchádzajúcej vety je uvedená v rozsahu: podiel zákazky, ktorý má Zhotoviteľ v 
úmysle zadať Subdodávateľovi, konkrétnu časť Diela, ktorú má Subdodávateľ vykonať, identifikačné údaje 
navrhovaného Subdodávateľa, vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno 
a priezvisko, adresa pobytu, dátum narodenia. 
 

12.9 Zhotoviteľ je povinný bezodkladne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 
Subdodávateľovi. V prípade zmeny Subdodávateľa počas trvania Zmluvy, musí Subdodávateľ, ktorého sa 
návrh na zmenu týka, byť zapísaný v registri partnerov verejného sektora podľa § 11 ZVO, musí spĺňať 
podmienky účasti týkajúce sa osobného postavenia a nesmú u neho existovať dôvody na vylúčenie podľa § 
40 ods. 6 písm. a) až h) a ods. 7 ZVO, pričom oprávnenie vykonať časť Diela preukazuje vo vzťahu k tej 
časti predmetu zákazky, ktorú má subdodávateľ plniť. Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi najneskôr tri 
(3) Pracovné dni pred zmenou Subdodávateľa, predložiť písomné oznámenie o zmene Subdodávateľa, 
ktoré bude obsahovať minimálne: podiel zákazky, ktorý má Zhotoviteľ v úmysle zadať Subdodávateľovi, 
konkrétnu časť Diela, ktorú má Subdodávateľ vykonať, identifikačné údaje navrhovaného Subdodávateľa, 
vrátane údajov o osobe oprávnenej konať za Subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko, adresa pobytu, 
dátum narodenia a preukázanie, že navrhovaný Subdodávateľ spĺňa podmienky účasti týkajúce sa osobného 
postavenia podľa § 32 ods. 1 ZVO.   

 
12.10 V prípade, ak sa niektoré z ustanovení Zmluvy stane neplatným alebo nevymáhateľným, nemá takáto 

neplatnosť alebo nevymáhateľnosť niektorého z ustanovení Zmluvy vplyv na platnosť a vymáhateľnosť 
ostatných ustanovení Zmluvy. Zmluvné strany sú v takomto prípade povinné bez zbytočného odkladu 
uzatvoriť dodatok k Zmluve, ktorý nahradí neplatné alebo nevymáhateľné ustanovenie Zmluvy iným 
ustanovením, ktoré ho v právnom aj obchodnom zmysle najbližšie nahradzuje tak, aby bola vôľa Zmluvných 
strán vyjadrená v nahrádzaných ustanoveniach Zmluvy zachovaná. 
 

12.11 Žiadna zo Zmluvných strán nezodpovedá za omeškanie alebo nesplnenie svojej zmluvnej povinnosti, pokiaľ 
dôjde k nepredvídateľnej udalosti, ktorú povinná Zmluvná strana nemôže ovplyvniť, najmä k živelnej 
pohrome, vojne, občianskym nepokojom, nedostatku surovín na trhu, sabotáži, štrajku, alebo inému prípadu 
tzv. „vyššej moci“. Povinná Zmluvná strana sa zaväzuje omeškanie alebo nemožnosť plnenia zmluvnej 
povinnosti druhej Zmluvnej strane bezodkladne oznámiť a vyvinúť maximálne úsilie k odstráneniu takejto 
udalosti, pokiaľ to bude možné. Po odstránení tejto udalosti sa povinná Zmluvná strana zaväzuje vyvinúť 
maximálne úsilie k splneniu omeškanej zmluvnej povinnosti. 
 

12.12 Zmluvné strany zhodne prehlasujú, (i) že si Zmluvu riadne prečítali, (ii) v plnom rozsahu porozumeli jej 
obsahu, ktorý je pre ne dostatočne zrozumiteľný a určitý, (iii) že táto vyjadruje ich slobodnú a vážnu vôľu 
bez akýchkoľvek omylov a (iv) že táto nebola uzavretá ani v tiesni, ani za nápadne nevýhodných podmienok 
plynúcich pre ktorúkoľvek Zmluvnú stranu, na znak čoho ju týmto vlastnoručne podpisujú. 

 
12.13 Zmluva je vyhotovená v 3 (troch) rovnopisoch, s tým, že všetky rovnopisy majú platnosť originálu, pričom 

Objednávateľ dostane 2 (dva) jej rovnopisy a Zhotoviteľ dostane 1 (jeden) jej rovnopis. 
 

Prílohy:  
 
Príloha 1: Rozpočet Diela – výkaz výmer 
Príloha 2: Zoznam Subdodávateľov 
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PRÍLOHA 1 
 

ROZPOČET DIELA – VÝKAZ VÝMER 
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ČASŤ 1. VEDENIE V KOLEKTORE 

POR. Č. POLOŽKA MNOŽSTVO KS,M,HOD 
JED. CENA 
V EUR BEZ 

DPH 

SPOLU V 
EUR BEZ 

DPH 
 DODÁVKA MATERIÁLU A PRÁC:          

1 
VONKAJŠÍ OPTICKÝ KÁBEL 
SINGLEMODE 96 VLÁKNOVÝ 

3000,00 M 2,330 6 990,000 

2 ZAFÚKANIE 1X OPTICKÉHO KÁBLA 3000,00 M 2,150 6 450,000 

3 CHRÁNIČKA HDPE 40/33 650,00 M 0,900 585,000 

4 PRÍCHYTKA SONAP (TYP 54) 325,00 KS 2,338 759,850 

5 MONTÁŽ PRÍCHYTKY 325,00 KS 2,430 789,750 

6 MIKROTRUBIČKA 14/10 FARBA 1 650,00 M 0,700 455,000 

7 MIKROTRUBIČKA 14/10 FARBA 2 650,00 M 0,700 455,000 

8 MIKROTRUBIČKA 14/10 FARBA 3 650,00 M 0,700 455,000 

9 MIKROTRUBIČKA 14/10 FARBA 4 650,00 M 0,700 455,000 

10 MIKROTRUBIČKA 14/10 FARBA 5 650,00 M 0,700 455,000 

11 ZATIAHNUTIE RÚRKY 3900,00 M 1,150 4 485,000 

12 
PRIECHODKY, SPOJKY A INÝ SPOJOVACÍ 
MATERIAL PRE HDPE CHRÁNIČKU 

1,00 SET 184,320 184,320 

13 
ROZVÁDZAČ NA STENU PRE OPTICKÉ 
PREPOJE (S VÝBAVOU PRE 96 VLÁKIEN 
PLUS REZERVA) 

1,00 KS 882,560 882,560 

14 MONTÁŽ ROZVÁDZAČA 1,00 KS 55,000 55,000 

15 
KRÍŽ NA STĹP PRE OPTICKÚ REZERVU V 
DĹŽKE 30M, MONTÁŽNY ÚCHYT 

3,00 KS 88,000 264,000 

16 MONTÁŽ RÁMU PRE OPTICKÉ REZERVY 3,00 KS 56,700 170,100 

17 
MONTÁŽ (NAVINUTIE) OPTICKEJ 
REZERVY NA RÁM OPTICKEJ REZERVY 

200,00 M 2,710 542,000 

18 
PATCHPANEL PRE 24 E2000/APC 
UKONCENÍ, KOMPLET VYBAVENÝ 
(PIGTAILY, KAZETY, OCHRANY ZVAROV) 

3,00 KS 550,000 1 650,000 

19 
SPÁJANIE OPTICKÝCH VLÁKIEN 
ZVAROVANÍM 

384,00 KS 16,920 6 497,280 

20 
MERANIE OPTICKÉHO KÁBLA POČAS 
MONTÁŽE (PRI 1310NM), PO ZAFÚKNUTÍ 

192,00 KS 5,900 1 132,800 

21 

ZÁVEREČNÉ MERANIE OPT. KÁBLA (1310, 
1550 NM) Z OBOCH STRÁN (PRIAMOU 
METÓDOU, METÓDOU SPÄTNÉHO 
ROZPTYLU) 

192,00 KS 15,960 3 064,320 

22 HILTY PRESTUP 100MM, 63MM  10,00 KS 97,350 973,500 

23 NEPREDVÍDANÉ PRÁCE 80,00 HOD 18,000 1 440,000 

 SPOLU BEZ DPH 
  

 39 190,48 

 

ČASŤ 2. NADZEMNÉ VEDENIE 

POR. Č. POLOŽKA MNOŽSTVO KS,M,HOD 
JED. CENA 
V EUR BEZ 

DPH 

SPOLU V 
EUR BEZ 

DPH 
 DODÁVKA MATERIÁLU A PRÁC:          

1 
SAMONOSNÝ OPTICKÝ KÁBEL 
SINGLEMODE 24 VLÁKNOVÝ 

1900,00 M 1,740 3 306,000 

2 
MONTÁŽ SAMONOSNÉHO OPTICKÉHO 
KÁBLA 24 VLÁKNOVÉHO 

1900,00 M 1,650 3 135,000 

3 PIGTAIL SM E2000/APC 144,00 KS 15,550 2 239,200 

4 MONTÁŽ  - PIGTAIL 144,00 KS 1,320 190,080 

5 ZMRAŠŤOVACIE TRUBIČKY SPOJOV 40MM 144,00 KS 0,130 18,720 

6 
PREPOJOVACÍ PATCH KÁBEL SM 
E2000/APC 1M 

48,00 KS 35,700 1 713,600 
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7 

INFRALAN® SYSTÉMOVÝ OPTICKÝ 
PATCH 1V3 - UCHYTENIE NA DIN LIŠTU, 
OCEĽOVÉ TELO ODF, PREDNÉ ČELO PRE 
12XE2000 SIMPLEX, INTEGROVANÁ 
OPTICKÁ MINI KAZETA PRE MAX 12 
ZVAROV, PLNE VYBAVENÝ KOMPLETNÝ 
MANAGEMENT 

24,00 KS 145,500 3 492,000 

8 
MONTÁŽ SYSTÉMOVÉHO OPTICKÉHO 
PATCH PANELU 

24,00 KS 26,410 633,840 

9 
KRÍŽ NA STĹP PRE OPTICKÚ REZERVU V 
DĹŽKE 100M, MONTÁŽNY ÚCHYT NA 
STĹP 

3,00 KS 33,000 99,000 

10 MONTÁŽ RÁMU PRE OPTICKÉ REZERVY 3,00 KS 56,700 170,100 

11 
MONTÁŽ (NAVINUTIE) OPTICKEJ 
REZERVY NA RÁM OPTICKEJ REZERVY 

300,00 M 2,710 813,000 

12 
MONTÁŽNY ÚCHYT NA STĹP PRE 
SAMONOSNÝ KÁBEL 

65,00 KS 32,240 2 095,600 

13 
MONTÁŽ ÚCHYTU NA STĹP PRE 
SAMONOSNÝ KÁBEL 

65,00 KS 22,540 1 465,100 

14 
ROZVÁDZAČ PRE OPTICKÉ PREPOJE 
(2X96VLÁKIEN)  

1,00 KS 2 520,000 2 520,000 

15 MONTÁŽ ROZVÁDZAČA 1,00 KS 146,720 146,720 

16 
SPÁJANIE OPTICKÝCH VLÁKIEN 
ZVAROVANÍM 

24,00 KS 16,920 406,080 

17 
MERANIE OPTICKÉHO KÁBLA POČAS 
MONTÁŽE (PRI 1310NM), PO MONTÁŽI 

24,00 KS 5,900 141,600 

18 

ZÁVEREČNÉ MERANIE OPT. KÁBLA (1310, 
1550 NM) Z OBOCH STRÁN (PRIAMOU 
METÓDOU, METÓDOU SPÄTNÉHO 
ROZPTYLU) 

24,00 KS 15,960 383,040 

19 ROZOBRATIE DLAŽBY 6,00 M2 9,675 58,050 

20 
ODSTRÁNENIE PODKLADU - PODSYP, 
BETÓN 

6,00 M2 26,817 160,903 

21 VÝKOP RYHY  80X150 4,00 M 35,647 142,589 

22 ZHOTOVENIE PRIERAZU D=100 MM 1,00 KS 36,120 36,120 

23 HILTY PRESTUP 100MM 1,00 KS 101,220 101,220 

24 ZÁSYP RYHY  80X150 + ZHUTNENIE 4,00 M 8,810 35,241 

25 
PODKLAD POD DLAŽBU - PODSYP, 
BETÓN 

6,00 M2 25,921 155,525 

26 ULOŽENIE DLAŽBY 6,00 M2 12,900 77,400 

27 
OCHRANNÁ TRUBKA NA STOŽIAR 
D=90MM HRUBOSTENNÁ 

3,00 M 19,515 58,545 

28 NEPREDVÍDANÉ PRÁCE 40,00 HOD 18,000 720,000 

 SPOLU BEZ DPH 
   

24 514,27 
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PRÍLOHA 2 
 

ZOZNAM SUBDODÁVATEĽOV 
 

Obchodné 
meno 

Sídlo/miesto 
podnikania 

IČO 
Podiel 

na 
zákazke 

Predmet 
subdodávky 

Osoba oprávnená konať za 
subdodávateľa (meno, 

priezvisko, trvalý pobyt, dátum 
narodenia) 
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PODPISY ZMLUVNÝCH STRÁN 
 
 
V Bratislave dňa 15.11.2021 
 
Dopravný podnik Bratislava, akciová spoločnosť 
 
 
 
 
 
Meno:  Ing. Martin Rybanský 
Funkcia: predseda predstavenstva  
 
 
 
 
Meno:  Ing. Michal Halomi 
Funkcia: člen predstavenstva – CIO  
 
 
 
 
V Bratislave dňa 11.11.2021 
 
ELZA – Elektromontážny závod Bratislava a.s. 

 
 
 
 
 

Meno: Ing. Michal Kudzia  
Funkcia: podpredseda predstavenstva a generálny riaditeľ 
 

 
 
 
  
 


